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TRATADO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A AUSTRALIA SOBRE AUXILIO
JURIDICO MUTUO EM MATERIA PENAL

A Republica Federativa do Brasil
e
A Australia (doravante denominadas “As Partes”)

Desejosas de aprimorar a efetividade de ambos os paises na investigagdo, persecucdo e repressido do
crime mediante cooperagdo e auxilio juridico mituo em matéria penal,

ACORDARAM o seguinte:
PARTE I

DISPOSITIVOS GERAIS

Artigo 1
Alcance do Auxilio

1. As Partes prestardo auxilio juridico mutuo, nos termos deste Tratado, relacionado a investigacdo e
2
persecugdo de delitos, em procedimentos relacionados a matéria criminal, independentemente de o auxilio ser solicitado

ou fornecido por um tribunal ou outra autoridade competente.

2. Matéria criminal incluird, também, investigagdes ou procedimentos relacionados a delitos referentes a
cobranga de impostos, obrigagdes aduaneiras, cdmbio e outras matérias financeiras ou relacionadas a renda.

3. O auxilio incluira:
(a) obtengado de provas ou depoimentos de pessoas, inclusive de peritos;

(b) fornecimento de informagdes, documentos e outros registros, inclusive de registros criminais e
governamentais, documentos judiciais e exames periciais;

(c) localizagdo de pessoas e bens, inclusive suas identifica¢des;

(d) pericia sobre objetos e locais, desde que ndo seja incompativel com a legislagdo da Parte
Requerida;

(e) busca e apreensao;
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(f) entrega de bens e meios de prova;
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(g) disponibilizagdo de pessoas sob custddia e outros para produzirem provas ou auxil
investigacdes;

MSC n.1154/2024

(h) comunicagdo de atos processuais, inclusive de documentos que exijam a presenga de pessoas;

(i) medidas de localizagdo, bloqueio e perdimento de produtos e instrumentos do crime, assim como
repatriagdo e divisdo de ativos;

(j) outras formas de auxilio compativeis com os objetivos deste Tratado e as leis da Parte Requerida.

4. Para os propositos deste Tratado, a Autoridade Central da Parte Requerente podera,
de acordo com sua legislagdo interna, transmitir ou formular pedidos de auxilio juridico mutuo de
outras autoridades, inclusive daquelas responsaveis ou autorizadas a conduzir investigagao,
persecucdo ou processo judicial, conforme definido na lei interna da Parte Requerente.

Artigo 2
Exclusdes

O auxilio ndo incluira:

(a) a extradigdo de qualquer pessoa;

(b) a execugdo, no territorio da Parte Requerida, de sentengas criminais proferidas no territorio da
Parte Requerente, exceto quando permitido pela legislagdo da Parte Requerida e nos termos deste
Tratado; e

(c) a transferéncia de pessoas sob custodia para cumprirem pena;

Artigo 3

Cumprimento dos Pedidos

1. Os pedidos de auxilio serdo prontamente cumpridos de acordo com a legislacdo da Parte Requerida e
na forma solicitada pela Parte Requerente, exceto se proibida pela legislagdo da Parte Requerida.

2. A Parte Requerida, em conformidade com a sua legislacdo e os seus procedimentos, podera cumprir
pedido de auxilio, independentemente do sigilo bancario.

3. A Parte Requerida responderd a indagacdes razoaveis da Parte Requerente
concernentes ao andamento do cumprimento do pedido.

4. A Parte Requerida informard prontamente a Parte Requerente, assim que tenha
conhecimento, de circunstancias que possam causar significativo atraso na resposta ao pedido.

5. A Parte Requerida informara prontamente a Parte Requerente do resultado do
cumprimento do pedido.
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Artigo 4 N (-
Denegac¢io ou Adiamento do Auxilio 5
g QO
1. O auxilio podera ser denegado, caso: é g
a) o pedido se relacione a delito para o qual a pena de morte possa ser imposta bt

executada;

b) o cumprimento do pedido venha a prejudicar a soberania, seguranca, ordem
publica, interesses publicos essenciais ou represente risco a seguranca de
qualquer pessoa;

¢) O pedido se relacione a um delito que seja considerado pela Parte Requerida
como sendo de natureza politica ou que assim seja considerado em razdo das
circunstancias nas quais se supde ter sido cometido ou nas quais tenha sido
cometido;

d) existam motivos para acreditar que o pedido foi feito com o intuito de processar
uma pessoa em razao de sua raga, sexo, religido, nacionalidade, origem étnica ou
opinides politicas, ou que a situa¢do daquela pessoa possa ser prejudicada por
quaisquer dessas razoes;

e) o pedido se relacione a um delito cuja persecugdo criminal na Parte Requerente
seria incompativel com a legislagdo da Parte Requerida, em razao do principio de
non bis in idem;

f) o pedido se relacione a delito considerado crime militar pela Parte Requerida e
que ndo constitua também crime de acordo com a lei penal comum desta Parte;

g) o pedido se relacione a delito em relacdo ao qual atos ou omissdes que
supostamente o constituem ndo constituiriam delito, se ocorressem na jurisdicao
da Parte Requerida, ou que ndo pudessem ser objeto de persecucdo criminal na
Parte Requerida em circunstincias similares; ou

h) nos termos do Artigo 11, a prestacio do auxilio solicitado imponha Onus
excessivo aos recursos humanos ou financeiros daquela Parte.

2. O auxilio podera ser temporariamente adiado pela Parte Requerida caso o cumprimento do pedido
venha a interferir em investigag@o, persecugdo criminal ou processo civil que estejam em curso no territério da Parte
Requerida. Quando pertinente, a Parte Requerida podera, mediante solicitacdo, fornecer copias certificadas de
documentos.

3. A Parte Requerida informara prontamente a Parte Requerente a respeito de uma decisdo pelo ndo
cumprimento, no todo ou em parte, de pedido de auxilio ou de adiamento do cumprimento e fornecera as razdes dessa
decis@o.

4. Antes de denegar ou adiar o cumprimento de pedido de auxilio, a Parte Requerida considerara se o
auxilio pode ser prestado conforme as condi¢des que julgar necessarias. Se a Parte Requerente aceitar o auxilio sujeito a
essas condigdes, respeita-las-a.
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5. Para os propositos do Artigo 4(1)(g), na determinagdo de quando um delito ¢ considerado delito na [lé
de ambas as Partes:

[=]
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a) ndo deverad ser levado em conta se a legislagdo das Partes inclui os atos e as omissdes g
constituem o delito na mesma categoria de delito ou denominem o delito pela mes
terminologia;

Apndes

b) a totalidade dos atos ou das omissdes deve ser levada em consideragdo e ndo se deve levar em
conta se, nos termos da legislacdo das Partes, os elementos constitutivos do delito difiram.

PARTE II
PROCEDIMENTOS

Artigo 5
Contetdo dos Pedidos

1. Todos os pedidos de auxilio incluirdo:

(a) o nome e as informac¢des de contato da autoridade competente que conduz a investigagdo ou o
procedimento ao qual o pedido se relacione;

(b) a descricdo da natureza da investigacdo ou do procedimento, incluindo um resumo dos fatos
relevantes e dos dispositivos legais aplicaveis ao pedido;

(c) a finalidade para a qual o pedido ¢ efetuado e a natureza do auxilio solicitado;
(d) informagdo sobre eventual necessidade de confidencialidade e as razdes para tanto; e
(e) qualquer prazo dentro do qual se deseja o cumprimento do pedido.

2. Na medida do necessario e do possivel, os pedidos de auxilio também conterdo as seguintes
informagdes:

(a) a identidade, a nacionalidade e a localizacdo de pessoa ou pessoas que sdo objeto de investigacao
ou de procedimento;

(b) detalhes de quaisquer procedimentos ou requisitos especificos os quais a Parte Requerente deseje
que sejam seguidos e as razdes para tanto;

(c) no caso de pedido de producdo de provas ou busca e apreensdo, uma declaragdo indicando o
fundamento para se acreditar que os elementos de prova estejam localizados na jurisdi¢do da Parte
Requerida, assim como uma descrigéo precisa do local em que se produzira a busca e dos artigos
a serem apreendidos, ou da pessoa requisitada a produzir provas;

(d) no caso de pedidos de producdo de provas em relagdo a uma pessoa, uma declaragdo acerca da
necessidade de depoimento solene ou jurado, uma descri¢io da matéria relativa a prova ou
declaragdo objetivada e um rol de perguntas a serem formuladas;
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Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 332/2025 [11 de 19]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 467B92D9007103BE

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.195379/2025-65

84 Sabado DIARIO DO SENADO FEDERAL 11 Outubro 2025

(e) no caso de entrega de provas, informagéo sobre a pessoa ou o grupo de pessoas que tera a custogl
das provas, local para onde as provas serdo transferidas, quaisquer exames que devam ser feitop
a data, se houver, na qual a prova sera devolvida;

30: £/09/2024 15:03:00.000 - Mesa
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(f) no caso da disponibilizagdo de pessoas sob custédia para o propdsito de produzir provas o
auxiliar nas investigagdes, informagdo sobre a pessoa ou o grupo de pessoas que terd a custodli
durante a transferéncia, o local para o qual a pessoa detida sera transferida e a data do retorno
daquela pessoa;

Bpresentac

(g) a decisdo judicial a ser cumprida, caso haja, ¢ uma declaracdo confirmando se tratar de decisdo
final; e/ou

(h) informagdo sobre quaisquer ajudas de custo e/ou despesas a que teria direito a pessoa que produz
provas ou auxilia nas investigagdes na Parte Requerente.

3. Caso a Parte Requerida considere que a informagdo contida no pedido ndo seja suficiente, nos termos
deste Tratado, para permitir o cumprimento do pedido, aquela Parte podera solicitar que se fornegam mais detalhes.

4. O pedido de auxilio sera feito por escrito. Entretanto, em casos de urgéncia, o pedido podera ser feito
por qualquer forma capaz de produzir registro escrito, sob condi¢des que permitam a Parte Requerida verificar a
autenticidade. Nesses casos, a Parte Requerente confirmara o pedido por escrito prontamente, a menos que a Parte
Requerida concorde que se proceda de outra maneira.

Artigo 6
Autoridades Centrais

1. Cada Parte designara uma Autoridade Central para transmitir e receber os pedidos nos termos deste
Tratado. A Autoridade Central, no que diz respeito a Australia, sera a Procuradoria-Geral da Commonwealth; a
Autoridade Central do Brasil sera o Ministério da Justiga.

2. Os pedidos no ambito deste Tratado serfo feitos pela Autoridade Central da Parte Requerente para a
Autoridade Central da Parte Requerida. Entretanto, as Partes podem, a qualquer momento, designar outra autoridade
como Autoridade Central para os propdsitos deste Tratado. A notificagdo dessa designacéo ocorrera por meio dos canais
diplomaticos.

3. As Autoridades Centrais comunicar-se-ao diretamente entre si, 0 que, entretanto, ndo
impossibilita a comunicagdo pelos canais diplomaticos.

Artigo 7
Restri¢oes ao Uso e Confidencialidade

1. A Parte Requerida podera solicitar, apos consulta a Parte Requerente, que informagdes ou provas
fornecidas, ou a fonte de tal informagdo ou provas, sejam mantidas em sigilo ou sejam reveladas ou utilizadas apenas
sujeitas aos termos e as condi¢des que aquela Parte venha a determinar.

2. A Parte Requerente ndo revelara ou utilizara informagdes ou provas fornecidas para outros propdsitos
que ndo os mencionados no pedido, sem o prévio consentimento da Autoridade Central da Parte Requerida.

*CD243078629900=*

3. A Parte Requerida, na medida do que foi solicitado, guardara sigilo com relagdo ao pedido, ao seu
conteudo, aos documentos instrutdrios e a qualquer medida tomada com relagdo ao pedido, exceto se necessario ao seu

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 332/2025 [12 de 19]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 467B92D9007103BE

CONSULTE EM http://www.senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.195379/2025-65

11 Outubro 2025 DIARIO DO SENADO FEDERAL Sabado 85

.1154/2024

cumprimento ou quando a revelagdo seja especificamente autorizada pela Parte Requerente, de conformidade ¢
quaisquer termos e condigdes que aquela Parte venha a determinar.

sentacdo: 2/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

4. Em conformidade com o paragrafo 3 deste Artigo, caso o pedido ndo possa ser cumprido sen
quebra dos requisitos de confidencialidade declaradas no pedido, a Parte Requerida informara o fato a Parte Requerent
que, entdo, determinara até que ponto deseja que o pedido seja cumprido.

MSC n

Apre

Artigo 8
Certificacio e Autentica¢ao

1. Respeitando-se os termos do pardgrafo 2, os documentos tramitados pelas
Autoridades Centrais de acordo com este Tratado estardo isentos de certificagcdo ou de autenticagao,
a menos que requerido de maneira diversa.

2. Desde que ndo seja proibido pela legislagdo da Parte Requerida, documentos, registros ou objetos
serdo fornecidos de determinada maneira ou acompanhados de certificagdo que venha a ser especificada pela Parte
Requerente, para torna-los admissiveis, de acordo com a legislagdo da Parte Requerente.

Artigo 9
Idioma

Pedidos e documentos instrutdrios serdo acompanhados de tradugdo para o idioma da Parte Requerida.

Artigo 10
Representacio

A menos que disposto de outra forma neste Tratado, a Parte Requerida adotara todas as providéncias
necessarias a representagdo da Parte Requerente em quaisquer procedimentos resultantes de pedido de auxilio e,
também representard os interesses da Parte Requerente.

Artigo 11
Despesas

1. A Parte Requerida arcara com todas as despesas relativas ao cumprimento do pedido de auxilio, com
excegdo de que a Parte Requerente deve arcar com:

(a) despesas relacionadas ao transporte, a pedido da Parte Requerente, de quaisquer pessoas para ou
do territorio da Parte Requerida e qualquer ajuda de custo e/ou despesas a serem pagas aquelas
pessoas, enquanto estiverem no territorio da Parte Requerente, em conformidade com o pedido
efetuado nos termos do Artigo 16 e 17 deste Tratado;

(b) as despesas relacionadas ao transporte de oficiais de custodia ou de escolta; e

(c) despesas e honorarios de peritos no territorio tanto da Parte Requerida, quanto da Parte
Requerente.

2. Caso se torne aparente que o cumprimento do pedido requer despesas de natureza extraordinaria, as
Partes consultar-se-do para acertarem os termos e as condigdes em que o auxilio podera ser fornecido.

*CD243078629900=*
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PARTE I
DISPOSITIVOS ESPECIFICOS

MSC n.1154/2024

Artigo 12
Producio de provas

Apresentacdo: 27/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

1. Quando um pedido for feito para as finalidades de um procedimento relativo & matéria penal no
territorio da Parte Requerente, a Parte Requerida, mediante solicitagéo, procedera a tomada de prova de testemunha para
transmissdo a Parte Requerente.

2. Para as finalidades deste Tratado, o recebimento ou o envio de provas incluird a producdo de
documentos, registros ou outros materiais.

3. Para as finalidades de pedidos em conformidade com este Artigo, a Parte Requerente especificara o
tema sobre o qual as pessoas serdo inquiridas, inclusive as questdes a serem feitas.

4. As partes dos procedimentos pertinentes na Parte Requerente, seus representantes legais e os
representantes da Parte Requerente podem, sujeitos a legislagdo e aos procedimentos da Parte Requerida, comparecer,
perguntar ou apresentar perguntas a serem feitas a pessoa que esta sendo ouvida.

5. Uma pessoa solicitada a produzir provas na Parte Requerente em conformidade com este Artigo
podera negar-se a fazé-lo quando:

(a) a legislagdo da Parte Requerida permitir & testemunha que se negue a produzir provas em
circunstancias similares, em procedimentos originados na Parte Requerida; ou

(b) a legislagdo da Parte Requerente permitir que a testemunha se negue a produzir provas em tais
procedimentos na Parte Requerente.

6. Se qualquer pessoa alegar que tem direito a negar-se a produzir provas nos termos da legislagdo da
Parte Requerente, a Autoridade Central daquela Parte, mediante solicitagdo, fornecera declaragdo escrita a Autoridade
Central da Parte Requerida acerca da existéncia de tal direito. Na auséncia de prova em contrario, a declaragdo
constituira prova suficiente com relaggo a existéncia de tal direito.

Artigo 13
Obtenciio de Depoimentos

1. A Parte Requerida, mediante solicitagdo, envidara esforgos para obter depoimento de pessoas para os
fins de uma investigacdo ou procedimento relacionado a matéria penal no territorio da Parte Requerente.

2. Para os fins dos pedidos feitos nos termos deste Artigo, a Parte Requerente especificara o tema sobre
o qual se busca o depoimento de pessoas, incluindo quaisquer perguntas que se deseje serem dirigidas a pessoa.

Artigo 14
Presenca de Pessoas Envolvidas em Procedimentos
na Parte Requerida

1. A Parte Requerida, mediante solicitagdo, informara a Parte Requerente acerca do horario e do local de
cumprimento do pedido de auxilio.

2. Na medida em que ndo seja proibida pela legislagdo da Parte Requerida, a presenca de juizes ou
servidores publicos da Parte Requerente e de outras pessoas envolvidas na investigacdo ou nos procedimentos podera

*CD243078629900=*
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Artigo 15 g E
Transmissao e Devolucio de Documentos e Bens <
1. Quando o pedido de auxilio referir-se a transmissdo de registros ou de documentos, a Parte Requerida

podera transmitir as copias ou, se exigidos, os originais.

2. Os registros ou os documentos originais ¢ bens transmitidos a Parte Requerente serdo restituidos a
Parte Requerida, tdo logo seja possivel, mediante solicitacdo desta.

Artigo 16
Disponibilizacio de Pessoas para Produzir Provas ou Auxiliar nas Investigacdes na Parte Requerente

1. A Parte Requerente podera solicitar que uma pessoa esteja disponivel para produzir provas ou prestar
auxilio nas investigacdes.

2. Caso esteja satisfeita de que serdo tomadas as devidas providéncias para garantir a seguranca da
pessoa, a Parte Requerida buscara o consentimento daquela pessoa em auxiliar nas investigagdes ou comparecer como
testemunha para produzir provas na Parte Requerente. Essa pessoa sera informada a respeito de quaisquer despesas e/ou
ajudas de custo a que tenha direito.

Artigo 17
Disponibilizacio de Pessoas sob Custédia para Fornecer Provas ou Auxiliar em Investigacoes

1. Uma pessoa sob custddia no territorio da Parte Requerida podera ser, a pedido da Parte Requerente,
temporariamente transferida para a Parte Requerente, para produzir provas ou auxiliar nas investigagcdes ou nos
procedimentos judiciais, desde que essa pessoa consinta com a referida transferéncia e que nao haja razdes impeditivas
a transferéncia da pessoa.

2. Quando for necessario que a pessoa transferida seja mantida sob custédia, em conformidade com a
legislagdo da Parte Requerida, a Parte Requerente manté-la-a sob custddia e devolvé-la-a ao final do cumprimento do
pedido ou tdo logo sua presencga deixe de ser necessaria.

3. Quando a Parte Requerida informar a Parte Requerente nao haver mais a necessidade de que a pessoa
transferida seja mantida sob custddia, esta pessoa sera colocada em liberdade e tratada como uma pessoa presente no
territorio da Parte Requerente, em conformidade com o pedido apresentado nos termos do Artigo 16.

Artigo 18
Salvo-Conduto
1. Qualquer pessoa presente no territorio da Parte Requerente nos termos do Artigo 16 ou 17 ndo podera:
(a) ser detida, processada ou punida por aquela Parte por qualquer delito ou sujeita a qualquer agdo
civil no territorio da mencionada Parte com respeito a qualquer ato ou omissdo anterior a partida

da referida pessoa do territorio da Parte Requerida; ou

(b) ser obrigada, sem seu consentimento, a produzir provas em qualquer procedimento que ndo aquele
ao qual se refere o pedido.
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Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

Avulso do PDL 332/2025 [15de 19]

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICAGAO: 467B92D9007103BE

CONSULTE EM http:/i senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.




00100.195379/2025-65

88 Sabado DIARIO DO SENADO FEDERAL 11 Outubro 2025

/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

2. O paragrafo 1 deste Artigo deixara de ser aplicado caso uma pessoa, tendo a liberdade para deixaf [
Parte Requerente, ndo tenha partido dentro de um periodo de 30 (trinta) dias consecutivos apos ter sido oﬁc1alrnemte
notificada de que sua presenga ndo seja mais necessaria ou, tendo deixado o territorio, a ele tenha retornado.

MSC n.1154/2024

3. Qualquer pessoa que deixe de comparecer no territorio da Parte Requerente ndo podera ser sujeit
qualquer sangdo ou medida compulsdria no territorio da Parte Requerida ou no territorio da Parte Requerente, a mer
que a pessoa retorne voluntariamente ao territério da Parte Requerente e seja novamente devidamente intimada a
apresentar-se e ndo o faca.

apn@sema

Artigo 19
Produtos e Instrumentos do Crime

1. A Parte Requerida, quando solicitada, empenhar-se-4 para verificar se quaisquer produtos ou
instrumentos do crime estdo localizados dentro da sua jurisdigdo e notificara a Parte Requerente dos resultados de suas
buscas. Ao efetuar o pedido, a Parte Requerente notificara a Parte Requerida a respeito dos fundamentos de sua
convicgdo de que os referidos produtos ou instrumentos do crime possam estar localizados na jurisdi¢do da Parte
Requerida.

2. Quando, nos termos do paragrafo 1 deste Artigo, produtos ou instrumentos suspeitos de resultarem de
crime sejam encontrados na Parte requerida, esta adotara as medidas, na forma permitida por sua legisla¢do, incluindo
as de natureza cautelar, quando cabivel, para torna-los indisponiveis, apreendé-los e determinar o seu perdimento.

3. A Parte Requerida, na medida do permitido pela sua legislagdo, cumprirda uma decisdo final que
determine o sequestro ou o perdimento dos produtos e instrumentos do crime proferida por um juizo da Parte
Requerente ou tomar qualquer outra medida apropriada para indisponibilizar os produtos ou instrumentos do crime,
conforme solicitagdo da Parte Requerente.

4. A Parte que tiver custodia sobre os produtos e instrumentos do crime dispora deles de acordo com sua
legislag@o. Na medida em que sua legislagdo permita e nos termos cabiveis, a referida Parte podera dividir ou devolver a
outra Parte qualquer propriedade cujo perdimento tenha sido determinado ou o produto de suas vendas, subtraindo
quaisquer custos resultantes da prestagdo de auxilio. A transferéncia de tal propriedade ou produtos do crime sera
geralmente feita com base na decisdo final a que o paragrafo 3 deste Artigo se refere; contudo, de acordo com sua
legislagdo interna, a Parte Requerida podera transferir ou devolver antecipadamente tal propriedade ou produto do
crime. .

5. Na aplicagdo deste Artigo, os direitos de terceiros de boa fé serdo respeitados em conformidade com a
legislag@o da Parte Requerida.

6. Para fins deste Artigo, “produtos do crime” significa qualquer bem que um juizo suspeite ser ou
tenha verificado ser derivado ou obtido, direta ou indiretamente, do cometimento de um delito ou que represente o valor
do bem e outros beneficios derivados do cometimento de um delito.

7. Para fins deste Artigo, “instrumentos do crime” significa qualquer bem utilizado para ou que se
pretendeu utilizar para o cometimento de delito ou com relagdo ao seu cometimento.

Artigo 20
Comunicacao de Atos Processuais

1. A Parte Requerida efetuara a comunicagdo de atos processuais que lhe tenham sido transmitidos pela
Parte Requerente com este proposito.

2. O pedido de comunicag@o de atos processuais que exija o comparecimento de uma pessoa devera ser
feito a Parte Requerida com antecedéncia minima de 45 (quarenta e cinco) dias da data em que o comparecimento for
requisitado. Em casos urgentes, a Parte Requerida podera dispensar essa exigéncia.
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3. A Parte Requerida podera realizar a comunicac¢do de quaisquer atos processuais por correio ou, casp
Parte Requerente assim o solicite, de qualquer outra forma exigida pela legislagdo da Parte Requerente e desde que e

MSC n.1154/2024

forma ndo seja contraria a legislagdo da Parte Requerida. @
(O]
. ;oo . ~ QO
4. A Parte Requerida remetera a Parte Requerente comprovante da comunicacdo de atos processugist
Caso a comunicagdo ndo possa ser efetuada, a Parte Requerente sera informada a respeito das razdes.
Artigo 21
Fornecimento de Documentos Oficiais e Disponiveis ao Puiblico
1. A Parte Requerida fornecera copias dos documentos e registros que estejam abertos acesso publico,
sejam parte de um registro publico ou ndo, ou que estejam disponiveis para aquisi¢do pelo publico.
2. A Parte Requerida podera fornecer copias de quaisquer documentos ou registros oficiais da mesma

maneira e sob as mesmas condi¢des que os referidos documentos ou registros possam ser fornecidos as suas proprias
autoridades judiciais e a outras autoridades responsaveis pela aplicagdo da lei.

Artigo 22
Busca e apreensio

1. A Parte Requerida, na medida do permitido por sua legislagdo, cumprird pedidos de busca e
apreensdo e entrega de materiais a Parte Requerente, contanto que as informagdes fornecidas, incluindo as informagdes
adicionais solicitadas em conformidade com o pardgrafo 3 do Artigo 5, caso existam, justifiquem tal agdo nos termos da
legislacdo da Parte Requerida.

2. A Parte Requerida fornecera as informagoes solicitadas pela Parte Requerente relativas ao resultado
de qualquer busca, ao local da apreenséo e a custddia subsequente dos materiais apreendidos.

3. A Parte Requerente observard quaisquer condi¢des requeridas pela Parte Requerida no tocante a
qualquer material apreendido que seja entregue a Parte Requerente.

PARTE IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 23
Outras Modalidades de Auxilio

Este Tratado ndo derrogara as obrigacdes subsistentes entre as Partes, sejam relativas a outros tratados
ou acordos, ou a outras obrigagdes, nem impedira que as Partes prestem ou continuem a prestar auxilio uma a outra nos
termos de outros tratados, acordos ou outros instrumentos.

Artigo 24
Alcance da Aplicacdo

Este Tratado sera aplicado a qualquer pedido apresentado apds a sua entrada em vigor, ainda que os
atos ou omissoes pertinentes tenham ocorrido antes daquela data.
Artigo 25

Emendas
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Este Tratado podera ser emendado a qualquer tempo mediante consentimento mutpo
das Partes, de acordo com seus procedimentos internos. 8
o
. 3
Artigo 26 E%
Entrada em Vigor e Denuincia
1. Este Tratado entrara em vigor 30 (trinta) dias apos as Partes terem trocado notificagdes por escrito
pelos canais diplomaticos que suas respectivos requisitos para entrada em vigor tenham sido cumpridos.
2. Qualquer das Partes podera denunciar este Tratado por meio de notificagdo por escrito a qualquer

momento pelos canais diplomaticos, ¢ o Tratado deixara de produzir efeitos no 180° dia apds a data em que a
notificagdo foi efetuada.

Artigo 27
Solucio de Controvérsias

1. As Partes consultar-se-3o prontamente, a pedido de qualquer das duas, a respeito da
interpretagdo, aplicacdao ou implementacdo deste Tratado, seja em aspectos gerais, seja em relacdo a
casos particulares.

2. Qualquer controvérsia que surja a respeito da interpretagdo, aplicagdo ou

implementacdo deste Tratado sera resolvida por meio de consultas por canais diplomaticos, caso as
Autoridades Centrais ndo consigam chegar a acordo.

EM FE DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus respectivos Governos,
assinaram o presente Tratado.

FEITO em dois exemplares, nos idiomas inglés e portugués, em , no dia de
de 2014,sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA AUSTRALIA
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